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Monitory LCD

Podrecznik uzytkownika
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Wszystkie ponizsze instrukcje nalezy uwaznie przeczytac, a podrecznik nalezy zachowaé w celu
odnoszenia sie do niego w przyszitosci.
Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢é monitor od zasilania. Do czyszczenia powierzchni monitora LCD
nie wolno uzywac srodkow czyszczacych w ptynie ani w aerozolu. Czysci¢ nalezy wilgotng szmatka.
Na powierzchnie ekranu LCD nie wolno naciska¢ rekoma ani innymi ciezkimi przedmiotami. Moze to
uszkodzi¢ obwdd lub molekuty ciektokrystaliczne wewnatrz monitora.
Urzadzenia nie wolno wystawia¢ na dziatanie wody, deszczu ani wilgoci.
Urzadzenia nie wolno stawia¢ na niestabilnym wdzku, stojaku lub stole ani na pétkach itp. Upadek
monitora moze go powaznie uszkodzic.
Nie wolno blokowac¢ ani zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych zadnymi materiatami ani ostonami.
Urzadzenia nie wolno stawia¢ w poblizu kaloryfera lub grzejnika elektrycznego ani w miejscu o
ograniczonej powierzchni, takim jak biblioteczka, bez zapewnienia odpowiedniej wentylaciji.
Nie wolno niczego stawia¢ na przewodzie zasilajgcym. Przewodu zasilajgcego nie wolno umieszczaé w
miejscach, w ktérych moze zostac¢ uszkodzony przez przechodzace osoby.
Nigdy nie nalezy wkfadac¢ zadnych przedmiotéw do otworéw w obudowie monitora, poniewaz moze dojsé
do zetkniecia z elementami pod wysokim napieciem lub spowodowania spiecia, czego wynikiem moze
by¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym. Na monitor nie nalezy nigdy wylewac¢ zadnych ptyndw.
W celu uzyskania optymalnego obrazu nalezy uwzgledni¢ sugerowang rozdzielczos¢ monitora podczas
ustawiania rozdzielczosci za pomocg komputera.
Nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie monitora tego samego obrazu przez dtuzszy czas. W przeciwnym
razie moze dojsé do pogorszenia molekut ciektokrystalicznych wewnatrz monitora i obnizenia jakosci
obrazu.
Jesli monitor nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy odtaczy¢ go od zasilania w celu
przedtuzenia jego zywotnosci.
Nie wolno samodzielnie wykonywaé¢ zadnych czynno$ci serwisowych monitora, poniewaz otwarcie lub
zdjecie obudowy moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecie albo inne niebezpieczenstwa.
Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu inzynierowi serwisowemu.
Monitor nalezy odtgczy¢ od zasilania i przekaza¢ pracownikowi serwisowemu producenta po wystgpieniu
nastepujacych sytuaciji:

a. Po uszkodzeniu albo przetarciu sie przewodu zasilajgcego lub wtyczki.

b. Po rozlaniu ptynu na monitor.

c. Po wystawieniu monitora na dziatanie deszczu lub wody.

d. Po upuszczeniu monitora lub uszkodzeniu obudowy.

e. Po zauwazeniu wyraznej zmiany w wydajnosci monitora, ktéra wymaga podjecia dziatah

serwisowych.



1.1

1.2

g Eaga

Rozdziatl| Wprowadzenie

Wiasciwosci

Regulacja za pomocg menu OSD w kilku jezykach;

Zgodnos¢ z trybami IBM VGA, rozszerzonym VGA, VESA VGA, SVGA, XGA i SXGA;

Szeroki zakres stosowanego napiecia (prad zmienny 100-240V 50/60 Hz) umozliwia
bezposrednie uzytkowanie bez zadnych ustawien;

Standard Plug-and-Play VESA DDC1/2B. Zgodnos¢ z systemem operacyjnym Windows
9x/2000/xp/Vista.

Lista kontrolna

Nalezy upewni¢ sie, ze do monitora LCD dotgczone zostaty ponizsze elementy:

KA RKJEJAR™

Monitor (wraz z cokotem)

Dolna podstawka

Przewdd zasilajacy

Przewdd sygnatowy

Podrecznik uzytkownika

Podrecznik szybkiej instalacji

Karta gwarancyjna Kabel audio (wybrane modele)

Jesli brakuje dowolnego z powyzszych elementéw, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca oferujgcym

pomoc techniczng i obstuge klienta.

Uwaga! Oryginalne pudetko i wszystkie materialy opakowania nalezy zachowac¢ na
wypadek przysziego transportu.




Rozdziat Il Instalacja

2.1 Instalacja cokotu

Wykonaj czynnosci pokazane na ponizszym rysunku w celu zainstalowania cokotu.

Krok 1
——  —
=
|
JUIL

Krok 2



2.2 Podtgczanie monitora do komputera

-

Wyltacz komputer i odtgcz go od zasilania.

2. Podiacz 15-pinowg lub 24-pinowa koncéwke przewodu sygnatowego do portu VGA lub DVI monitora, a
wtyczke VGA lub DVI OUT z tytu komputera. Dokreé¢ sruby przy obu wtyczkach przewodu sygnatowego.

3. Podtagcz przewody zasilajgce komputera i monitora do najblizszego gniazdka elektrycznego.

4. Wigcz komputer i monitor. Jesli na ekranie monitora wyswietlany jest obraz, instalacja zostata wykonana

pomysinie. Jesli na ekranie monitora obraz nie jest widoczny, nalezy sprawdzi¢ wszystkie potaczenia.

Ostrzezenie! 1. Podczas instalacji przewéd sygnatowy nalezy podtaczy¢ przed podtaczeniem przewodu
zasilajgcego do gniazdka elektrycznego, aby unikna¢ uszkodzenia monitora.
2. Podczas instalacji nalezy podtrzymywac dtonig przednig rame w srodku ciezkosci, aby
unikng¢ upuszczenia i uszkodzenia monitora.
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Omdéwienie portéw monitora:
1. Wejscie zasilania pradem zmiennym
2. Wejscie sygnatu audio (wybrane modele)
3.  Wejscie sygnatu DVI
4. Wejscie sygnatu VGA

Podtaczanie kabla audio (wybrane modele)
Wbudowane gtosniki monitora nalezy podtaczy¢é do komputera i do ztacza audio z tytu monitora przy uzyciu
kabla audio (dostarczany z wybranymi modelami).



2.3 Zdejmowanie cokotu

1. Nacisnij przycisk zacisku na cokole i zdejmij cokét z podstawki.

Uwaga! Monitor ten wyposazony jest w porty montazowe zgodne ze standardem VESA 100 mm x 100 mm.



Rozdziat Il Oméwienie wygladu monitora

Omowienie elementéw sterowania panelu przedniego

Przycisk menu (MENU)
Przycisk wyboru — (minus)
Przycisk wyboru + (plus)
Przycisk OK (OK)

Przycisk zasilania (POWER)

RN N



Rozdziat IV Instrukcja obstugi

4.1  Wigcznik/wytgcznik zasilania
Nacisnij ten przycisk, aby wtgczyc¢/wytaczy¢ monitor. Uwaga! Wigcznik/wytacznik zasilania nie odtgcza
monitora od napiecia sieci. W celu catkowitego odtgczenia od napiecia sieci nalezy wyja¢ z gniazdka
wtyczke zasilajaca.

4.2. Wskaznik zasilania
Wskaznik ten swieci na niebiesko podczas normalnej pracy monitora. Jesli monitor dziata w trybie
oszczedzania energii, wskaznik ten zmienia kolor na bursztynowy. Po wytaczeniu monitora wskaznik nie
Swieci.

4.3  Funkcje menu

Do wszystkich ponizszych funkcji monitora mozna uzyska¢ dostep, a nastepnie mozna je dostosowywac za

pomocg systemu menu ekranowego (OSD).

1. Jesli monitor nie jest wtgczony, nacisnij przycisk ,Power”, aby go wtgczyc.

2. Nacisnij przycisk ,Menu”, aby uaktywni¢ menu OSD. Wyswietlone zostanie menu gtéwne OSD.

3. W celu wyswietlenia menu gtéwnego lub podmenu nacisnij przycisk ,+” na panelu przednim monitora,
aby przewing¢ w gore lub przycisk ,-”, aby przewing¢ w doét. Nastepnie nacisnij przycisk ,,OK”, aby wybrac
zaznaczong funkcje. Po przewinieciu zaznaczenia do ostatniej pozycji menu zostanie ono przywrécone
na gorze menu. Po przewinieciu zaznaczenia do pierwszej pozycji menu zostanie ono przywrocone na
dole menu.

4. Aby dostosowa¢ wybrang opcje, nacisnij przycisk ,+” lub ,-".

5. Wybierz pozycje ,Zapisz” (Save), aby wrdcic.

Aby ustawienie nie zostato zapisane, wybierz pozycje ,,Anuluj” (Cancel) z podmenu lub ,Zakoncz” (Exit) z
menu gtéwnego.

6. Nacisnij przycisk ,Menu”, aby wyjs¢ z menu OSD.



4.4 Instrukcja obstugi menu OSD

Ikona ;gsaﬁen;nu Opcja podmenu Uwagi
o Jesli monitor jest podigczony do dwoch
Przetacz wejscie aktywnych i odpowiednich zrédet wideo,
® sygnatu wideo dostepna jest opcja przetaczania zrédet
(dostepne tylko w sygnatu wejsciowego wideo. Przetgczenie
niektérych modelach) zrodet sygnatu wejsciowego wideo moze
potrwacé kilka sekund.
or s Dostosowywanie poziomu jasnosci
3 Jasnosc¢
e ekranu.
» Kontrast Dostosowywanie poziomu kontrastu

ekranu.

Regulacja obrazu

Dostosowywanie obrazu na ekranie.
Mozna takze wigczy¢ lub wytaczyé czujnik
jasnosci otoczenia (dostepne tylko w
niektérych modelach).

0t

Regulacja
automatyczna

Automatyczne dostosowywanie obrazu na
ekranie (dostepne tylko dla wejscia VGA).

]

Potozenie w poziomie

Dostosowywanie potozenia obrazu w
poziomie (dostepne tylko dla wejscia
VGA).

Potozenie w pionie

Dostosowywanie potozenia obrazu w
pionie (dostepne tylko dla wejscia VGA).

Zegar

Redukcja pionowych linii lub pasow
widocznych w tle ekranu.

Regulacja zegara zmienia poziome
potozenie obrazu na ekranie (dostepne
tylko dla wejscia VGA).

Faza zegara

Dostosowywanie fazy zegara ekranu.
Regulacja ta eliminuje wszystkie
zaktécenia poziome w celu zapewnienia
wyrazniejszych i bardziej realistycznych
obrazéw oraz oséb (dostepne tylko dla
wejscia VGA).




Kolor

Wybdr koloréw wyswietlanych na ekranie.
Domysine ustawienie fabryczne to ,,6500 K”
lub ,Kolory niestandardowe” (Custom color), w
zaleznosci od modelu monitora.

Kolory
niestandardowe

Wybdr i dostosowywanie zakresu kolorow:
R — ustawianie poziomu koloru czerwonego
G — ustawianie poziomu koloru zielonego
B — ustawianie poziomu koloru niebieskiego

sRGB

Ustawianie koloréw ekranu zgodnie ze
standardami koloréw stosowanymi dla
rozwigzan wyswietlania obrazow.

Jezyki

Wybor jezyka menu OSD. Domysine
ustawienie fabryczne to ,Angielski” (English).

Zarzgdzanie

Wybor funkcji zarzadzania energig monitora.

Glosnosé

Regulacja gtosnosci.

Regulacja menu
OosD

Dostosowywanie potozenia menu OSD na
ekranie.

Potozenie menu OSD w poziomie (OSD
horizontal position) — dostosowywanie
potozenia menu OSD wzgledem prawe;j i lewej
krawedzi ekranu. Domysina warto$¢ fabryczna
to 50.

Potozenie menu OSD w pionie (OSD vertical
position) — dostosowywanie potozenia menu
OSD wzgledem gornej i dolnej krawedzi
ekranu. Domyslna wartos¢ fabryczna to 50.

Przezroczystos¢ menu OSD (OSD
transparency) — dostosowywanie
przezroczystosci w celu wyswietlenia
informac;ji w tle menu OSD.

OSD display time (Czas wyswietlania OSD) —
ustawianie czasu wyswietlania menu OSD (w
sekundach) po ostatnim nacisnieciu przycisku.
Domysline ustawienie fabryczne to ,30
sekund” (30 seconds).

Oszczedzanie
energii

Wiaczanie funkcji oszczedzania energii.
Mozna wybraé opcje ,Wt.” (On) lub ,Wyt.”
(Off).

Domysine ustawienie fabryczne to ,Wt.” (On).
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Zarzadzanie
(ciag dalszy)

Wyswietlanie
trybu

Po uzyskaniu dostepu do menu OSD
wyswietlone zostang informacje o
rozdzielczosci, czestotliwosci odswiezania i
czestotliwosci. Nalezy wybra¢ opcje ,Wt.” (On)
lub ,Wyt.” (Off) jako domysine ustawienie
fabryczne wtgczania-wytgczania, w zaleznosci
od modelu monitora.

Stan monitora

Stan dziatania monitora jest wyswietlany po
jego wigczeniu. Nalezy wybraé pozycje
wyswietlania informacji o stanie:

Goéra (Top)

Srodek (Middle)

Dét (Bottom)

Wyt (Off)

DomysIne ustawienie fabryczne to ,Géra”
(Top) lub ,Wyt.” (Off), w zaleznosci od modelu
monitora.

Obstuga protokotu

Umozliwienie regulacji niektérych funkciji
menu OSD, takich jak jasno$¢, kontrast i
temperatura barw, za pomocg komputera.

Doc DDC/CI Dla tej funkcji mozna wybra¢ opcje ,Wi.” (On)
lub ,Wyt.” (Off). Domysine ustawienie
fabryczne to ,WL.” (On).

L Zasilanie wigcza/wytacza wskaznik (LED) na

B Wskaznik przycisku zasilania. Po wybraniu dla

i} zasilania na wskaznika opcji ,Wyt.” (Off) bedzie on

panelu przednim

wytgczony przez caty czas.

Wyltacznik
czasowy

Dostepne sg nastepujace opcje menu
regulacji wytacznika czasowego:

Ustaw biezacq godzine (Set the current time)
— ustawianie biezacej godziny (godziny i
minuty).

Ustaw czas uspienia (Set the sleep time) —
ustawianie zadanego czasu, w ktérym monitor
zacznie pracowac w trybie uspienia.

Ustaw czas wiaczenia (Set the opening time)
— ustawianie zgdanego czasu, w ktorym
monitor zostanie uaktywniony z trybu
uspienia.

Wytacznik (Timer) — ustawianie opcji ,Wt.”
(On) lub ,Wyt.” (Off) dla wytacznika
czasowego. Ustawienie domysine to ,Wyt.”
(Off).

Od razu przejdz w tryb uspienia (Sleep at
once) — uaktywnianie trybu uspienia
monitora.
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Domysine
wejscie
sygnatu
wideo

Jesli monitor jest podigczony do dwdch
aktywnych i odpowiednich zrodet wideo,
nalezy wybrac jedno z nich jako domys$ine
wejscie sygnatu wideo.

Domysine wejscie sygnatu to DVI.
Wprowadzona zmiana zostanie uaktywniona
po ponownym uruchomieniu komputera.

Informacje

Wybor i wyswietlanie waznych informacji
dotyczacych monitora.

5

Przywrd¢ ustawienia
fabryczne

Przywracanie domysinych ustawien
fabrycznych.
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Rozdziat V Dane techniczne

5.1 Ustawiony fabrycznie tryb wyswietlania

Model S1931a

Kryterium | Rozdzielczos¢ Czestotliwos¢ odchylania Czestotliwos¢ odchylania
poziomego pionowego

1 640X480 przy 60 Hz 31,469 59,94

2 720X400 przy 70 Hz 31,469 70,087

3 800X600 przy 60 Hz 37,879 60,317

4 1024X768 przy 60 Hz 48,363 60,004

5 1280X720 przy 60 Hz 45 60

6 1280X960 przy 60 Hz 60 60,00

7 1280X1024 przy 60 Hz 63,98 60,02

8 1366X768 przy 60Hz 47,71 59,79

Modele S2031 / S2031a

Kryterium | Rozdzielczos¢

Czestotliwos¢ odchylania

Czestotliwos¢ odchylania

poziomego pionowego

1 640X480 przy 60 Hz 31,469 59,94

2 720X400 przy 70 Hz 31,469 70,087

3 800X600 przy 60 Hz 37,879 60,317

4 1024 X768 przy 60 Hz 48,363 60,004

5 1280X720 przy 60 Hz 44,77 59,86

6 1280X1024 przy 60 Hz | 63,98 60,02

7 1440X900 przy 60 Hz 55,94 59,89

8 1600X900 przy 60Hz 60 60

Modele S2231/S2231a/S2331/S2331a/S2321a

Kryterium | Rozdzielczo$¢

Czestotliwos¢ odchylania

Czestotliwos¢ odchylania

poziomego pionowego

1 640X480 przy 60 Hz 31,469 59,94
2 720X400 przy 70 Hz 31,469 70,087
3 800X600 przy 60 Hz 37,879 60,317
4 1024 X768 przy 60 Hz 48,363 60,004
5 1280X720 przy 60 Hz | 44,77 59,86
6 1280X960 przy 60 Hz 60 60

7 1280X1024 przy 60 Hz | 63,98 60,02
8 1440X900 przy 60 Hz 55,94 59,89
9 1600X1200 przy 60 Hz | 75 60

10 1680X1050 przy 60 Hz | 65,29 60

11 1920X1080 przy 60 Hz | 67,158 60

Uwaga! Ustawiony fabrycznie tryb wyswietlania moze ulec zmianie bez powiadomienia.
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5.2 Specyfikacje produktu

Model S1931a

Rozmiar

18,5-calowy szeroki ekran

Maks. rozdzielczos$¢

1366 x 768 przy 60 Hz

Zalecana rozdzielczosé

1366 x 768 przy 60 Hz

Czestotliwo$¢ odchylania poziomego 24-83 kHz
Czestotliwo$¢ odchylania pionowego 50-76 Hz

Obszar widzenia 409,8 x 230,4 mm
Kat widzenia 170

Kat nachylenia -5s do 15
Czestotliwos¢ pikseli 170 MHz

Funkcje menu OSD

Jasnos¢ (Brightness), Kontrast (Contrast), Regulacja obrazu
(Image Control), Jezyki (Languages), Kolor (Color), Zarzgdzanie
(Management), Informacje (Information), Przywro¢ ustawienia
fabryczne (Restore Factory Setting), Zakoncz (Exit), Regulacja
menu OSD (OSD Control)

Rozmiar (opakowanie)

362 x 130 x 533 mm

Waga netto/waga brutto

4,08 kg/5,40 kg

Zasilanie

100—240 V prad zmienny, 50/60 Hz

Wysokos$¢ (w warunkach pracy)

0 do 3048 m (0 do10 000 stép)

Wysokos¢ (w warunkach
przechowywania)

0 do 12 192 m (0 do 40 000 stop)

Sygnat wejsciowy DVI/VGA
Kontrast 1000:1
Jasnos¢ 250 cd/m”
Czas reakgji 5ms
Wyswietlane kolory 16,7 M
Moc 28 W

Srodowisko pracy

Temperatura: 5-35°C; wilgotno$¢: 20% ~ 80%

Srodowisko przechowywania

Temperatura: -20—60°C; wilgotno$¢: 10% ~ 85%
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Modele S2031 / S2031a

Rozmiar

20-calowy szeroki ekran

Maks. rozdzielczo$é

1600 x 900 przy 60 Hz

Zalecana rozdzielczos¢

1600 x 900 przy 60 Hz

Czestotliwo$¢ odchylania poziomego 24-83 kHz
Czestotliwos$¢ odchylania pionowego 50-76 Hz

Obszar widzenia 4428 x 249,08 mm
Kat widzenia 170

Kat nachylenia -5s do 15s
Czestotliwo$¢ pikseli 170 MHz

Funkcje menu OSD

Jasnos$¢ (Brightness), Kontrast (Contrast), Regulacja obrazu
(Image Control), Jezyki (Languages), Kolor (Color), Zarzadzanie
(Management), Informacje (Information), Przywrd¢ ustawienia
fabryczne (Restore Factory Setting), Zakohcz (Exit), Regulacja
menu OSD (OSD Control)

Rozmiar (opakowanie)

362 x 130 x 533 mm

Waga netto/waga brutto

4,08 kg/5,50 kg

Zasilanie

100—240 V prad zmienny, 50/60 Hz

Wysokos¢ (w warunkach pracy)

0 do 3048 m (0 do10 000 stop)

Wysokos¢ (w warunkach
przechowywania)

0 do 12 192 m (0 do 40 000 stop)

Sygnat wejsciowy DVI/VGA
Kontrast 1000 : 1
Jasnos¢ 250 cd/m?
Czas reakgji 5 ms
Wyswietlane kolory 16,7 M
Moc 25/28 W

Srodowisko pracy

Temperatura: 5-35°C; wilgotnos¢: 20% ~ 80%

Srodowisko przechowywania

Temperatura: -20—60°C; wilgotnos¢: 10% ~ 85%
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Modele $S2231 / S2231a

Rozmiar

21,5-calowy szeroki ekran

Maks. rozdzielczo$é

1920 x 1080 przy 60 Hz

Zalecana rozdzielczos¢

1920 x 1080 przy 60 Hz

Czestotliwo$¢ odchylania poziomego 24-94 kHz
Czestotliwos$¢ odchylania pionowego 50-76 Hz

Obszar widzenia 476,64 x 268,11 mm
Kat nachylenia -5s do 15

Kat widzenia 160

Czestotliwo$¢ pikseli 170 MHz

Funkcje menu OSD

Jasnos¢ (Brightness), Kontrast (Contrast), Regulacja obrazu
(Image Control), Jezyki (Languages), Kolor (Color), Zarzgdzanie
(Management), Informacje (Information), Przywrd¢ ustawienia
fabryczne (Restore Factory Setting), Zakoncz (Exit), Regulacja
menu OSD (OSD Control)

Rozmiar (opakowanie)

572 x 120 x 383 mm

Waga netto/waga brutto

4,12 kg/5,57 kg

Zasilanie

100-240 V prad zmienny, 50/60 Hz

Wysokos¢ (w warunkach pracy)

0 do 3048 m (0 do10 000 stop)

Wysokos¢ (w warunkach
przechowywania)

0 do 12 192 m (0 do 40 000 stop)

Sygnat wejsciowy DVI/NGA
Kontrast 1000 :1
Jasnos¢ 300 cd/m?
Czas reakgji 5 ms
Wyswietlane kolory 16,7 M
Moc 45 W/50 W

Srodowisko pracy

Temperatura: 5-35°C; wilgotnos¢: 20% ~ 80%

Srodowisko przechowywania

Temperatura: -20—60°C; wilgotno$¢: 10% ~ 85%

15




Modele S2331 / S2331a

Rozmiar

23-calowy szeroki ekran

Maks. rozdzielczo$é

1920 x 1080 przy 60 Hz

Zalecana rozdzielczos¢

1920 x 1080 przy 60 Hz

Czestotliwo$¢ odchylania poziomego 24-94 kHz
Czestotliwos$¢ odchylania pionowego 50-76 Hz

Obszar widzenia 509,18 x 286,42 mm
Kat nachylenia -5s do 15

Kat widzenia 160

Czestotliwo$¢ pikseli 170 MHz

Funkcje menu OSD

Jasnos¢ (Brightness), Kontrast (Contrast), Regulacja obrazu
(Image Control), Jezyki (Languages), Kolor (Color), Zarzgdzanie
(Management), Informacje (Information), Przywrd¢ ustawienia
fabryczne (Restore Factory Setting), Zakoncz (Exit), Regulacja
menu OSD (OSD Control)

Rozmiar (opakowanie)

405 x 610 x 122 mm

Waga netto/waga brutto

4,66 kg/6,37 kg

Zasilanie

100-240 V prad zmienny, 50/60 Hz

Wysokos¢ (w warunkach pracy)

0 do 3048 m (0 do10 000 stop)

Wysokos¢ (w warunkach
przechowywania)

0 do 12 192 m (0 do 40 000 stop)

Sygnat wejsciowy DVI/NGA
Kontrast 1000 :1
Jasnos¢ 300 cd/m?
Czas reakgji 5 ms
Wyswietlane kolory 16,7 M
Moc 45 W

Srodowisko pracy

Temperatura: 5-35°C; wilgotnos¢: 20% ~ 80%

Srodowisko przechowywania

Temperatura: -20—60°C; wilgotno$¢: 10% ~ 85%
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Model $2321a

Rozmiar

23-calowy szeroki ekran

Maks. rozdzielczo$é

1920 x 1080 przy 60 Hz

Zalecana rozdzielczos¢

1920 x 1080 przy 60 Hz

Czestotliwo$¢ odchylania poziomego 24-94 kHz
Czestotliwos$¢ odchylania pionowego 50-76 Hz

Obszar widzenia 509,18 x 286,42 mm
Kat nachylenia -5s do 15

Kat widzenia 160

Czestotliwo$¢ pikseli 170 MHz

Funkcje menu OSD

Jasnos¢ (Brightness), Kontrast (Contrast), Regulacja obrazu

(Image Control), Jezyki (Languages), Kolor (Color), Zarzgdzanie

(Management), Informacje (Information), Przywrd¢ ustawienia

fabryczne (Restore Factory Setting), Zakoncz (Exit), Regulacja

menu OSD (OSD Control)

Rozmiar (opakowanie)

405 x 610 x 122 mm

Waga netto/waga brutto

4,67 kg/6,37 kg

Zasilanie

100-240 V prad zmienny, 50/60 Hz

Wysokos¢ (w warunkach pracy)

0 do 3048 m (0 do10 000 stop)

Wysokos¢ (w warunkach
przechowywania)

0 do 12 192 m (0 do 40 000 stop)

Sygnat wejsciowy DVI/NGA
Kontrast 1000 :1
Jasnos¢ 300 cd/m?
Czas reakgji 5 ms
Wyswietlane kolory 16,7 M
Moc 55 W

Srodowisko pracy

Temperatura: 5-35°C; wilgotnos¢: 20% ~ 80%

Srodowisko przechowywania

Temperatura: -20—60°C; wilgotno$¢: 10% ~ 85%

Uwaga! Powyzsze specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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5.3

Ztacze przewodu sygnatowego

Nr pinu Nazwa sygnatu

1 Dane TMDS 2-

2 Dane TMDS 2+

3 Dane TMDS 2/4 ekran

4 Niepodtgczony

5 Niepodtaczony

6 Zegar DDC

7 Dane DDC

8 Niepodtgczony

9 Dane TMDS 1-

10 Dane TMDS 1+

11 Dane TMDS 1/3 ekran

12 Niepodtgczony

13 Niepodtaczony

14 Zasilanie +5V

15 Kabel testowy

16 Testowanie funkcji Hot-Swap

17 Dane TMDS 0-

18 Dane TMDS 0+

19 Dane TMDS 0/5 ekran

20 Niepodtgczony

21 Niepodtaczony

22 Ekran zegara TMDS

23 Zegar TMDS +

24 Zegar TMDS -
oy o o o o o o o
G T I Y
S I I O

Interfejs DVI
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z

Sygnat

Sygnat czerwony

Sygnat zielony

Sygnat niebieski

Uziemienie

Testowanie kabla

Uziemienie sygnatu czerwonego

Uziemienie sygnatu zielonego

Uziemienie sygnatu niebieskiego

o|o|N|o|a|hlw(N|=|T

5VDC

10 Zerowy

11 Uziemienie

12 SDA (dla DDC)

13 Synchronizacja pozioma

14 Synchronizacja pionowa

15 SCL (dla DDC)

Interfejs VGA

5.4  Testowanie panelu

Wspdtczynnik dziatajacych pikseli kazdego ekranu LCD wynosi co najmniej 99,99%. Jednakze mniej niz
0,01% pikseli moze by¢ przyczyng wyswietlania na ekranie ciemnych punktow.




A Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i konserwacji

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przewdd zasilajgcy jest dostarczany wraz z monitorem.

W przypadku uzywania innego przewodu nalezy zastosowaC wylacznie zrodio zasilania i
potaczenie wiasciwe dla tego monitora. Informacje na temat przewodu zasilajgcego
odpowiedniego dla tego monitora mozna znalez¢ w sekcji ,Podigczanie kabla zasilajacego” w
rozdziale Konfiguracja monitora.

A OSTRZEZENIE! Aby zmniejszyé ryzyko porazenia pradem lub uszkodzenia urzadzenia:

Nie nalezy usuwac funkcji uziemiajacej przewodu zasilajgcego. Wtyczka uziemiajgca petni wazng
funkcje bezpieczenstwa.

Przewdd zasilajacy nalezy podtaczyé¢ do tatwo dostepnego i uziemionego gniazdka
elektrycznego.

Zasilanie produktu nalezy odtaczac poprzez wyciagniecie przewodu zasilajacego z gniazdka
elektrycznego.

Ze wzgledow bezpieczehstwa nie nalezy niczego umieszczaé na przewodzie zasilajgcym ani
innych kablach. Nalezy je utozy¢ w taki sposdb, aby nikt przypadkowo na nie nie nadepnat ani sie
0 nie nie przewrdcit. Nie nalezy ciggna¢ za przewdd ani za kabel. Podczas odtaczania od gniazdka
elektrycznego nalezy chwyci¢ wtyczke przewodu.

Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych obrazen, nalezy przeczyta¢ przewodnik Bezpieczenstwo i
komfort pracy. Opisano w nim odpowiednie miejsce pracy, ustawienie, postawe oraz zdrowe nawyki
w pracy uzytkownika komputera, a takze zawarto w nim wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa elektrycznego i mechanicznego. Przewodnik ten mozna znalez¢ pod adresem
http://www.hp.com/ergo i/lub na dysku CD z dokumentacja, o ile zostat on dotgczony do monitora.

PRZESTROGA! Ze wzgledu na ochrone monitora, jak rowniez komputera, wszystkie przewody
zasilajgce komputera i jego urzadzen peryferyjnych (takich jak monitor, drukarka, skaner) nalezy
podtaczy¢ do urzadzenia zabezpieczajgcego przed skokami napiecia, takiego jak listwa zasilajgca
lub awaryjny zasilacz bezprzerwowy (UPS). Nie wszystkie listwy zasilajace zabezpieczajq przed
skokami napiecia; listwy wyposazone w taka funkcje sg w okreslony sposdb oznakowane. Nalezy
korzystac z listwy zasilajgcej, ktérej producent stosuje zasade wymiany w razie uszkodzenia tak, aby
mozna byto wymieni¢ urzadzenie w razie niepowodzenia ochrony przed skokami napiecia.

Nalezy korzysta¢ z odpowiedniego mebla o wiasciwych wymiarach, ktéry zapewnia odpowiednig
podstawe dla monitora LCD firmy HP.

OSTRZEZENIE! Monitory LCD umieszczone w niewtasciwy sposéb na komodzie, biblioteczce,
potce, biurku, gtodnikach, kufrze lub wézku moga spasc¢ i stac sie przyczyng obrazen ciata.

Wszystkie przewody i kable podtaczone do monitora LCD nalezy poprowadzi¢ tak, aby nie mozna
ich byto przypadkowo pociggna¢, wyrwac ani sie o nie przewrocic.
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Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

* * Nalezy stosowac wytacznie Zrodto zasilania i potaczenie zgodne z tym monitorem oraz z
oznakowaniem na etykiecie/tylnej ptytce monitora.

* * Nalezy upewnic sie, ze catkowita warto§¢ amperow urzadzenh podigczonych do gniazdka
elektrycznego nie przekracza warto$ci znamionowej prgdu tego gniazdka, a takze ze
catkowita warto§¢ amperdw urzgdzen podtgczonych do przewodu zasilajgcego nie
przekracza wartosci znamionowej tego przewodu. Wartos¢ amperéw (ampery lub A)
kazdego urzadzenia mozna znalez¢ na etykiecie znamionowej.

® * Monitor nalezy umiesci¢ w poblizu fatwo dostepnego gniazdka elektrycznego. Monitor
nalezy odtgczyé, chwytajgc mocno wtyczke i wyciggajac jg z gniazdka elektrycznego.
Nigdy nie nalezy odtacza¢ monitora, ciggnac za przewod.

* * Nie nalezy niczego kta$¢ na przewodzie zasilajgcym. Po przewodzie nie nalezy
chodzi¢.
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Wskazoéwki dotyczace konserwaciji

Aby zwiekszy¢ wydajnosc¢ i wydtuzy¢ zywotnos¢é monitora:

Nie wolno otwiera¢ obudowy monitora ani podejmowac prob jego samodzielnego
serwisowania. Regulowa¢ mozna tylko te pozycje, ktére uwzgledniono w instrukcji obstugi.
Jesli monitor nie dziata prawidtowo albo zostat upuszczony lub w inny sposéb uszkodzony,
nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym dystrybutorem firmy HP, sprzedawca lub
ustugodawca.

Nalezy stosowac wytgcznie zrédto zasilania i potgczenie wtasciwe dla tego monitora oraz
zgodne z oznakowaniem na etykiecie/tylnej ptytce monitora.

Nalezy upewni¢ sie, ze catkowita warto$¢ amperow urzadzen podtgczonych do gniazdka
elektrycznego nie przekracza wartosci znamionowej pradu tego gniazdka, a takze ze
catkowita wartos¢ amperow urzadzen podtaczonych do przewodu nie przekracza wartosci
znamionowej tego przewodu. Wartos¢ amperow (AMPERY lub A) kazdego urzadzenia mozna
znalez¢ na etykiecie znamionowe;.

Monitor nalezy umieéci¢ w poblizu tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego. Monitor nalezy
odtaczyé, chwytajac mocno wtyczke i wyciggajac jg z gniazdka elektrycznego. Nigdy nie
nalezy odtaczaé monitora, ciggnac za przewdd.

Nieuzywany monitor nalezy wytaczyé. Zywotno$é monitora mozna w znaczacy sposob
wydtuzy¢ poprzez uzywanie wygaszacza ekranu i wylgczanie nieuzywanego monitora.

Gniazda i otwory w obudowie stuzg wentylacji. Otworéw tych nie mozna blokowaé ani
zakrywac. Nigdy nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw do gniazd ani innych otworow
obudowy.

Monitora nie wolno upuszczac ani umieszczaé na niestabilnej powierzchni.
Nie nalezy niczego kta$¢ na przewodzie zasilajgcym. Po przewodzie nie nalezy chodzié.

Monitor nalezy postawi¢ w miejscu o odpowiedniej wentylacji, z dala od nadmiernego
Swiatta, ciepta czy wilgoci.

Przed zdjeciem podstawki monitor nalezy potozy¢ ekranem w dot na miekkiej powierzchni,
aby unikng¢ jego porysowania, zniszczenia czy uszkodzenia.

Czyszczenie monitora

1.
2,
3.
4.

Wytacz monitor i komputer.

Odtacz monitor od gniazdka elektrycznego.

Wyczys$¢ plastikowe elementy monitora czystg szmatkg zwilzong woda.
Wyczys¢ ekran monitora antystatycznym srodkiem do czyszczenia ekrandw.

A PRZESTROGA! Do czyszczenia monitora i ekranu nie wolno uzywac¢ benzenu, rozcienczalnika,
amoniaku ani zadnej innej tatwo parujgcej substancji. Chemikalia te mogg uszkodzi¢ wykonczenie
obudowy oraz ekran.

Transport monitora

Nalezy zachowa¢ oryginalny karton. Moze by¢ on potrzebny w przysztosci do transportu lub
zmiany lokalizacji monitora.

22



B Oswiadczenia regulacyjne wlasciwych agenc

Oswiadczenie Federalnej Komisji Lacznosci

Urzadzenie to zostato sprawdzone i stwierdzono jego zgodnos$¢ z ograniczeniami dla urzgdzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow komisji FCC. Celem tych ograniczen jest
zapewnienie stosownej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacji domowej. Urzgdzenie
to wytwarza, wykorzystuje i moze emitowaé energie o czestotliwosci radiowej, a takze w
przypadku instalacji i uzytkowania niezgodnych z instrukcjami moze by¢ przyczyng szkodliwych
zaktocen komunikacji radiowej. Nie mozna jednak zagwarantowadé, ze zaktdcenia nie wystgpig w
konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie to jest przyczyng szkodliwych zaktdcen odbioru
radiowo-telewizyjnego, co mozna okresli¢ przez wytaczenie i ponowne wigczenie urzadzenia,
uzytkownik powinien podjg¢ prébe wyeliminowania tych zaktécen, korzystajac z co najmniej
jednego z ponizszych sposobow:

®* *»  Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.
* »  Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

e ¢ Podigczenie urzadzenia do gniazdka elektrycznego w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podfaczono odbiornik.

* »  Skontaktowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym
w celu uzyskania pomocy.

Modyfikacje

Kable

Komisja FCC wymaga, aby uzytkownik zostat poinformowany o tym, ze wszelkie zmiany lub
modyfikacje tego urzadzenia niezatwierdzone wyraznie przez firme Hewlett Packard Company
moga pozbawic uzytkownika prawa do obstugi urzadzenia.

Podtaczenia do tego urzadzenia nalezy przeprowadza¢ przy uzyciu kabli ekranowanych z
metalicznymi ostonami ztaczy RFI/EMI w celu zapewnienia zgodnos$ci z przepisami i regulacjami
komisji FCC.

Deklaracja zgodnosci dla produktéw oznaczonych logo FCC (tylko dla Stanéw
Zjednoczonych)

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 przepiséw komisji FCC. Dziatanie podlega nastepujagcym
dwém warunkom:

1. Urzadzenie to nie moze powodowaé szkodliwych zaktocen.

2. Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia
mogace powodowac nieodpowiednie dziatanie.

W przypadku pytan dotyczacych urzadzenia nalezy skontaktowac sie z:
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Hewlett Packard Company

Skrytka pocztowa 692000, punkt dostarczania poczty 530113
Houston, Teksas 77269-2000

Lub zadzwoni¢ pod numer 1-800-HP-INVENT (1-800 474-6836)

W przypadku pytan dotyczacych deklaracji FCC nalezy skontaktowac sie z:

Hewlett Packard Company

Skrytka pocztowa 692000, punkt dostarczania poczty 510101

Houston, Teksas 77269-2000

Lub zadzwoni¢ pod numer (281) 514-3333

Dane identyfikacyjne niniejszego urzadzenia to znajdujgcy sie na nim numer czesci, seryjny lub
modelu.

Oswiadczenie kanadyjskie

Niniejsze urzgdzenie cyfrowe klasy B spetnia wszystkie wymogi kanadyjskich przepiséw
dotyczacych urzadzen powodujgcych zakidcenia.

Avis Canadien

Cet appareil numerique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le materiel
brouilleurdu Canada.

Oswiadczenie regulacyjne Unii Europejskiej
Niniejszy produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE:
* ¢ Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC
* ¢ Dyrektywa EMC 2004/108/EC
* ¢ Dyrektywa dotyczaca ekoprojektowania 2009/125/EC, gdy ma zastosowanie
Zgodnos¢ CE niniejszego urzadzenia obowigzuje wytacznie w przypadku zasilania przy
uzyciu odpowiedniego zasilacza sieciowego ze znakiem CE zapewnianego przez firme HP.

Zgodnosc¢ z tymi dyrektywami oznacza zgodnos$¢ z wiasciwymi dostosowanymi standardami
europejskimi (normami europejskimi) wymienionymi w Deklaracji zgodnosci UE wydanej przez
firme Hewlett-Packard dla tego urzadzenia lub rodziny urzgdzen.

Zgodnosc¢ ta jest oznaczona nastepujgcym umieszczanym na urzadzeniu znakiem zgodno$ci:

q3 C€ccee O

This markdng ¥ malid for nae-Telcom prodads . Lo .
5 Thismarking ¥ validfor EUrercharmoriz d Tekcom prodacts
wd Elham anized Telecom products (s & Blistocth). *Notified body rumber fused anly  applicable - refer to e roduct label)

Znak ten obowigzuje dla Znak ten obowigzuje dla niedostosowanych do UE
urzadzen innych niz urzadzen telekomunikacyjnych.

telekomunikacyjne oraz

dostosowanych do UE *Numer jednostki notyfikowanej (uzywany tylko w
urzadzen telekomunikacyjnych stosownych przypadkach — nalezy odnie$¢ sie do etykiety
(np. Bluetooth) produktu).
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Oficjalng deklaracje zgodnosci CE UE dla tego urzadzenia mozna znalez¢ pod adresem

http://www.hp.eu/certificates.

Punktem kontaktowym w sprawach regulacyjnych jest siedziba firmy Hewlett-Packard GmbH,
HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Niemcy.

Dotaczone do urzgdzen przewodniki po instalacji zawierajg informacje na temat konfiguracji.

Wymagania dotyczace przewodu zasilajgcego

Zasilanie monitora wyposazono w funkcje automatycznej zmiany napiecia (ALS). Funkcja ta
umozliwia prace monitora przy napieciu wejsciowym z zakresu 100—120 V lub 200-240 V.

Otrzymany wraz z monitorem przewdd zasilajacy (gietki przewdd lub wtyczka scienna) spetnia
wymogi uzytkowania w kraju zakupu urzadzenia.

W razie koniecznosci uzycia przewodu zasilajgcego innego kraju nalezy kupi¢ przewod zasilajgcy
zatwierdzony do uzytku w tym kraju.

Przewdd zasilajgcy musi byé wiasciwy dla urzadzenia oraz zgodny z wartosciami napiecia i pradu
wskazanymi na etykiecie znamionowej urzadzenia. Wartosci napiecia i pragdu przewodu powinny
by¢ wieksze od wartosci napiecia i pradu wskazanych na urzadzeniu. Ponadto pole przekroju
poprzecznego przewodu musi by¢ réwne co najmniej 0,75 mm? lub 18 AWG, a dtugo$¢ przewodu
musi wynosi¢ od 1,8 m (6 stdép) do 3,6 m (12 stép). W przypadku pytah dotyczacych rodzaju
przewodu zasilajgcego nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym ustugodawca firmy HP.

Przewdd zasilajacy nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nikt po nim nie chodzit i aby nie zostat
przycisniety przez przedmioty znajdujace sie na lub przy nim. Szczegdlng uwage nalezy zwrdécic
na wtyczke, gniazdko elektryczne i miejsce wyjscia przewodu z urzgdzenia.
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Japonskie wymagania dotyczace przewodu zasilajacego

W przypadku korzystania z urzadzenia w Japonii nalezy uzywac¢ wytgcznie przewodu zasilajgcego
dostarczonego wraz z produktem.

A PRZESTROGA! Przewodu zasilajgcego dostarczonego wraz z tym produktem nie nalezy uzywac z
innymi urzadzeniami.

Kwestie srodowiskowe dotyczace urzadzenia
Utylizacja materiatow

Niniejsze urzadzenie firmy HP zawiera rte¢ w lampie fluorescencyjnej wyswietlacza LCD, ktéra po
zakonhczeniu zywotnosci moze wymagac podijecia specjalnych dziatan.

Utylizacja tego materiatu moze podlega¢ przepisom ze wzgledéw sSrodowiskowych. W celu
uzyskania informacji na temat utylizacji lub recyklingu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
wiadz lokalnych lub organizacjg EIA (Electronic Industries Alliance) http://www.eiae.org.

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw z gospodarstw domowych na
terenie Unii Europejskiej

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze urzgdzenia tego nie mozna wyrzuci¢
wraz ze zwyktymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest natomiast odpowiedzialny za utylizacje
zuzytego sprzetu przez jego oddanie do odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Procedura oddzielnego sktadowania i recyklingu
zuzytego sprzetu w ramach procesu utylizacji pomoze oszczedzac¢ zasoby naturalne oraz zapewni
recykling w sposob chronigcy zdrowie ludzkie i sSrodowisko. W celu uzyskania dalszych informac;ji
dotyczacych miejsca skladowania zuzytego sprzetu w celu recyklingu nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem lokalnych wtadz miejskich, przedsiebiorstwem utylizacji odpadéw domowych lub
ze sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.

Substancje chemiczne

Firma HP jest zobowigzana do przekazywania klientom informacji o substancjach chemicznych
zawartych w jej produktach, co jest niezbedne do spetnienia wymogow prawnych, takich jak
REACH (Rozporzadzenie EC nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady). Raport z danymi
chemicznymi dla tego urzadzenia mozna znalez¢ pod adresem http://www.hp.com/go/reach.
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Program recyklingowy firmy HP

Firma HP zacheca klientéw do podjecia dziatan recyklingowych w zakresie zuzytych urzadzen
elektronicznych, oryginalnych wktadéw drukujacych firmy HP oraz akumulatorow. Dalsze
informacje o programach recyklingowych mozna znalez¢ pod adresem http://www.hp.com/

recycle.

Ograniczenia zwigzane z substancjami niebezpiecznymi (RoHS)

Japonskie wymogi regulacyjne, okreslone w specyfikacji JIS C 0950, 2005, zobowigzujg
producentéw do zapewniania deklaracji dotyczacych zawartosci materiatdow dla
poszczegolnych kategorii urzadzen elektronicznych wprowadzonych do sprzedazy po 1 lipca
2006 r. Deklaracje dotyczacg materiatéw JIS C 0950 dla tego produktu mozna znalez¢ pod
adresem http://www.hp.com/go/jisc0950.
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Turecka regulacja EEE

Zgodnos¢ z turecka regulacjg EEE

Yo6netmelidine Uygundur
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Rozwigzywanie problemow

Rozwiazywanie powszechnych probleméw

W ponizszej tabeli opisano mozliwe problemy, ich mozliwe przyczyny oraz zalecane rozwigzania:

Problem

Rozwigzanie

Nie swieci sie dioda
LED zasilania.

Upewnij sie, ze wtaczono przycisk zasilania oraz ze przewdd zasilajacy jest
prawidtowo podtaczony do uziemionego gniazdka elektrycznego i do monitora.

Brak obrazu na ekranie.

Podtacz przewdd zasilajgcy. Wiacz zasilanie.

Podtacz prawidtowo kabel wideo. Dalsze informacje mozna znalez¢ w sekc;ji
,Podiaczanie monitora do komputera”.

Nacisnij dowolny klawisz klawiatury lub porusz myszg w celu wytaczenia
wygaszacza ekranu.

Obraz jest nieostry,
niewyrazny lub zbyt
ciemny.

Nacisnij przycisk OK na monitorze. Jesli nie poprawi to obrazu, nacisnij przycisk
Menu, aby wyswietli¢ menu OSD, a nastepnie dostosuj jasnos¢ i kontrast.

Obraz nie jest
wysrodkowany.

Nacisnij przycisk Menu, aby uzyska¢ dostep do menu OSD. Wybierz menu Image
Control (Regulacja obrazu), a nastepnie wybierz podmenu Horizontal Position
(Potozenie w poziomie) lub Vertical Position (Potozenie w pionie) w celu
dostosowania pozycji obrazu.

Na ekranie pojawia sie
monit o sprawdzenie
kabla wideo.

Podtacz kabel sygnatowy VGA lub DVI-D monitora do ztagcza VGA lub DVI-D
komputera. Przed podtaczeniem kabla wideo upewnij sie, ze zasilanie komputera
jest wylgczone.

Na ekranie pojawia sie
komunikat o sygnale
wejsciowym spoza
zakresu.

Uruchom ponownie komputer i przejdz do trybu awaryjnego. Zmien ustawienia na
obstugiwane (patrz tabela w sekcji ,Fabrycznie ustawiony tryb wyswietlania” w
danych technicznych). Uruchom ponownie komputer, aby wprowadzi¢ nowe
ustawienia.

Obraz jest rozmyty oraz
wystepuje problem
odbic i cieni.

Dostosuj kontrast i jasnosc.

Upewnij sie, ze nie jest uzywany przedtuzacz ani przetacznik. Zalecane jest
podiaczenie monitora bezposrednio do ztgcza wyjsciowego karty graficznej z tytu
komputera.

Funkcja automatycznej regulacji moze rozwigzac ten problem (tylko dla wejscia
VGA).

Nie mozna ustawi¢
optymalnej
rozdzielczosci
monitora.

Upewnij sie, ze karta graficzna obstuguje optymalng rozdzielczos¢.

Upewnij sie, ze zainstalowano najnowszy obstugiwany sterownik karty graficznej.
W przypadku systemoéw firmy HP i Compaq najnowszy sterownik graficzny mozna
pobrac ze strony: www.hp.com/ support. W przypadku innych systeméw nalezy
przejs¢ do witryny internetowej danej karty graficzne;.

Ekran jest czarny lub
wyswietla w niskiej
rozdzielczosci obrazy o
rozdzielczosci wysokiej
(HD).

Sprawdz, czy monitor i komputer obstuguja protokét HDCP. Zapoznaj sie z
informacjami o szerokopasmowym systemie ochrony tresci cyfrowych lub przejdz
na strone http://www.hp.com/support.

29



Problem

Rozwigzanie

Nie stychac dzwieku z
wbudowanych
gtosnikéw (wybrane
modele).

Nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

¢ » Sprawdz, czy sygnat wejsciowy jest dobry, korzystajac ze stuchawek jako
zrodta.

= * Nacisnij przycisk Menu, aby uzyskac¢ dostep do menu OSD. Wybierz menu
Management (Zarzadzanie), a nastepnie wybierz podmenu Volume
(Gtosnos¢), aby dostosowac gtosnosé.

e + Zwigksz gtosnosc.

¢ » Sprawdz, czy gtosnik nie jest wyciszony lub czy nie ustawiono zbyt niskiego
poziomu gtosnosci: Kliknij przycisk Start systemu Windows ™, Panel
sterowania, a nastepnie Sprzet i dzwiek. W obszarze Urzadzenia audio i
dzwiek kliknij przycisk Dopasuj glosnos¢ systemu. W pozycji Gtosnos¢
gtéwna przesun suwak do gory.

Nie dziata technologia
Plug and Play.

Do dziatania funkgcji Plug and Play monitora wymagany jest komputer i karta

graficzna zgodne z technologig Plug and Play. Sprawdz u producenta komputera.

Sprawdz kabel wideo monitora i upewnij sie, ze zaden z pinéw nie jest wygiety.

Upewnij sie, ze zainstalowano sterowniki monitora. Sterowniki monitora sg takze
dostepne pod adresem: http:// www.hp.com/support.

Obraz jest poruszony,
drga lub pojawia sie na
nim wzor fali.

Przesun urzadzenia elektryczne, ktdre moga by¢ przyczyng zakiocen
elektrycznych, mozliwie najdalej od monitora.

Zastosuj maksymalng czestotliwo$¢ odswiezania monitora dla uzywanej
rozdzielczosci.

Monitor jest zawsze w
trybie wstrzymania
(bursztynowa dioda
LED).

Przetgcznik zasilania komputera powinien znajdowac¢ sie w pozycji wigczenia.

Karta graficzna komputera powinna by¢ doktadnie umieszczona w gniezdzie.

Sprawdz, czy kabel wideo monitora zostat prawidtowo podtaczony do komputera.

Sprawdz kabel wideo monitora i upewnij sie, ze zaden z pinéw nie jest wygiety.

Sprawdz, czy komputer dziata: Nacisnij klawisz Caps Lock i spéjrz na diode LED
klawisza Caps Lock znajdujaca sie na wiekszosci klawiatur. Po nacisnieciu
klawisza Caps Lock dioda LED powinna sie zapali¢ lub zgasna¢.

Uzyskiwanie pomocy w witrynie hp.com

Przed skontaktowaniem sie z dziatem obstugi klienta nalezy przejs¢ do pomocy technicznej firmy
HP dostepnej pod adresem: http://www.hp.com/support. Nastepnie nalezy wybrac kraj/region oraz
tacza prowadzace do strony pomocy technicznej danego monitora.

Przygotowanie do rozmowy telefonicznej z dzialem pomocy technicznej

Jesli nie mozna rozwigzac¢ problemu, korzystajac z zawartych w tej sekcji wskazowek

dotyczacych rozwigzywania problemoéw, konieczne moze by¢ zadzwonienie do dziatu pomocy
technicznej. Informacje kontaktowe dotyczace pomocy technicznej mozna znalez¢ w drukowane;j

dokumentaciji dotgczonej do monitora.
Przed rozmowa telefoniczng nalezy przygotowac¢ nastepujace informacje:

* *  Numer modelu monitora (znajdujacy sie na etykiecie z tytu monitora)

* »  Numer seryjny monitora [(znajdujacy sie na etykiecie z tylu monitora lub w menu Information
(Informacje) w menu OSD]

® » Data zakupu na fakturze
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* » Warunki wystgpienia problemu
* ¢ \Wyswietlone komunikaty o btedach
* » Konfiguracja sprzetu

* » Nazwa i wersja uzywanego sprzetu oraz oprogramowania

Lokalizacja etykiety znamionowej

Na etykiecie znamionowej monitora znajduje sie numer produktu i numer seryjny. Numery te
moga by¢ potrzebne w przypadku kontaktowania sie z firmg HP w sprawie danego modelu
monitora.

Etykieta znamionowa znajduje sie z tytlu monitora.
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